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December 26, 2021� 26 de Diciembre de 2021�

24175 Baske Street ▪ Taylor, Michigan 48180 

Phone (313) 291-6464 ▪ stalfredtaylor.org 

HOLY MOTHER OF GOD �

PRAY FOR US�

Mary 

SANTA MADRE DE DIOS �

RUEGA POR NOSOTROS�
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Ken Mondro, Chairman; Carol Pates; �

Ed Telehowski, James Wagel. �

Pastor I Párroco�

� Rev. Charles Altermatt x10�

� stalfredpastor@gmail.com�

�

Deacon I Diácono�

� Dcn. Scott LaForest x15�

� stalfreddeacon@gmail.com�

�

Religious Education I �

Director de Educación Religiosa�

� Kathy Operhall x14�

� stalfredreligioused@gmail.com�

�

Business Manager I Administradora�

� Ana Juarez x11�

� stalfred.ana@gmail.com�

�

Administrative Assistant I Asistente�

� Ext. 10�

�

�

Music Minister I �

Ministro de Música�

� Matt Engler�

�

To contact the parish staff I Para 

comunicarte con el personal de la 

parroquia (313) 291�6464.�

TUESDAY I MARTES�

� 4:45 pm�� Devotions l Devociones�

� 5:00 pm�� Bilingual Mass l Misa Bilingüe �

�

WEDNESDAY I MIÉRCOLES�

� 7:50 am� � Eucharistic Adoration I Adoración al Santísimo�

� 8:30 am� � English Mass I Misa en Inglés�

� 9:15 am� � Spanish Mass I Misa en Español�

� 5:00 pm�� White Army I Armada Blanca�

�

THURSDAY I JUEVES�

� 8:30 am� � English Mass I Misa en Inglés�

� 9:15 am� � Spanish Mass I Misa en Español�

�

FRIDAY I VIERNES�

� 7:50 am� � Eucharistic Adoration (1st Friday of the month)�

� � � Adoración al Santísimo (1er viernes del mes) �

� 8:30 am� � English Mass I Misa en Inglés�

� 9:15 am� � Spanish Mass I Misa en Español�

�

SATURDAY I SÁBADO�

� 9:00 am�� Adoration and Bilingual Mass (1st Saturday of the month)�

� � � Adoración y Misa Bilingüe (1er sábado del mes)�

� 2:30�3:30 pm� Confessions I Confesiones�

� 4:00 pm�� English Mass I Misa en Inglés� �

�

SUNDAY I DOMINGO�

� 10:00 am� English Mass I Misa en Inglés�

� 12:00 pm� Spanish Mass I Misa en Español�

ST. ALFRED SVDP  •  SAN VICENTE DE PAUL DE SAN ALFREDO�

SVdP serve clients at All Saints Knights of Columbus Hall (24900 Brest Road in Tay‐

lor) Mondays & Thursdays from 9:30�11:30 am. For more information, call (313) 291�

4888. I SVdP ofrece servicio en el Salón All Saints Knights of Columbus Hall (24900 

Brest Road Taylor) de lunes a jueves de 9:30�11:30 am. Para más información llame 

al (313) 291�4888.�

If you would like to reserve an intention 

for the Mass, please call the parish office.  

We ask for $10 offering. / Si le gustaría 

ofrecer una intención para la Misa, 

comuníquese a la oficina parroquial. 

Pedimos una donación de $10.�

Saturday�Monday I Sábado�Lunes:�

   ��������������������������������Closed / Cerrado�

�

Tuesday I Martes: �

   ������������������������������9:00 am�12:00 pm�

   ��������������1:00�4:30 pm ▪ 5:30�8:00 pm�

�

Wednesday I Miércoles:�

    ………………………....9:00 am�12:00 pm�

   ��������������������������������������1:00�3:00 pm�

�

Thursday I Jueves: �

    ………………………...9:00 am�12:00 pm�

    ………..1:00�4:30 pm ▪ 5:30�8:00 pm�

�

Friday I Viernes: �

    ………………………..9:00 am�12:00 pm�

�

�

Our office serves in English and Spanish I 

Nuestra oficina otorga servicio en inglés y 

en español.�

For emergencies call (313) 451�8644. 

Note that this number is for emergen‐

cies ONLY. Please let us know when a 

parishioner is ill, elderly, in the hospital 

or facing surgery. Do not to wait until it 

becomes an emergency. l Para emer‐

gencias llame al (313) 451�8644. Tome 

nota que éste número es SOLAMENTE 

para emergencias.  Por favor avísenos si 

sabe cuando un feligrés está enfermo, 

anciano, en el hospital o va a tener una 

cirugía. No espere hasta que se con‐

vierta en una emergencia.�

Saturday�Monday / Sábado�Lunes:�

Closed / Cerrado�

�

Tuesdays / Martes �

9:00 am�12:00 pm�

1:00 pm�4:30 pm�

5:30 pm�8:00 pm �

�

Wednesdays / Miércoles  �

9:00 am � 12:00 pm�

1:00 pm � 3:00 pm�

  � �

Thursday / Jueves�

9:00 am � 12:00 pm�

1:00 pm � 4:30 pm�

�

Friday / Viernes�

9:00 am � 12:00 pm�

All our Masses are lives‐

treamed on our parish Face‐

book, Web and YouTube 

pages. �

Todas nuestras Misas son 

transmitidas en vivo en nues‐

tras páginas de Facebook, 

Web y YouTube.�
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Jack Altermatt�

Esperanza Angulo �

   Gutierrez�

John Arcuri�

Dessiree Barraza �

Randy Baugham �

Billy Bruce �

Mia Burelle �

Catalina Buenrostro�

Boni Chamberlin�

Laurie Elswick�

Scott Ferguson�

Mary Ann Foley�

Elizabeth�

   Golembiewski�

Scott Gordon �

Elaine Haiss�

Theresa Holton �

Ronald Jewell�

Shane Johnson �

Bernie Kennedy�

Pat Kennedy�

Steve Kler�

Barbara Kotarsky �

Barbara Ladd�

Robert LaForest �

Julie LeBlanc�

Phyllis LeBlanc�

Dolores Madera�

Patrick Marculewicz�

Sandy McCoy �

Connie Meade�

Raleigh Minning �

Joseph Mitchell�

Anne Mondro �

Judy Mondro�

James Mouchet�

�

�

Beverly Mytkowski �

Cristie Operhall�

Marjorie Ogden�

Joseph Pare�

Doris Perez�

Nancy Reiter �

Pete Reiter�

Phillys Sabolsky�

Frances Saint Angelo� �

Chester Salewske �

Jerry Sanlor�

Sharon Siemion �

Sidney  Smith�

Melissa Solano�

Lucas Stacko�

Aletta Taylor �

Patricia Taylor �

Carl Vaehr �

Jorge Vargas�

Sidney Vermette�

Makayla Vish�

Torin Vish �

Cyndy Williams�

Bob Whaley �

Doug Woniewski�

Dianne Wright �

Lupina Yanez�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pray for our sick Parish family and friends  I 

Oremos por nuestros amigos y familia 

parroquial que están enfermos.�

If you wish to add a name, call the parish office. The 

name will stay listed for one month.� If you wish to 

have it listed for another month, you must call the 

parish office by the 21st of the month before. I  Si 

desea agregar un nombre, llame a la oficina 

parroquial. El nombre permanecerá en la lista por 

un mes. Si desea que permanezca un mes más, 

deberá de llamar a la oficina parroquial a más tardar 

el día 21 del mes anterior.  �

SATURDAY, DECEMBER 25 I SÁBADO 25 DE DICIEMBRE�

12:00 am� †Rafael and Noelia Rodriguez �

10:00 am� †Bonnie Lozier �

� � †Rafael and Noelia Rodriguez�

� � Jesus Galindo on his birthday�

� � �

SUNDAY, DECEMBER 26 I DOMINGO 26 DE DICIEMBRE�

FEAST OF THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY AND JOSEPH         �

10:00 am� †Anthony Altermatt �

� � †Sandi Kotulis �

� � †Deborah Marcum �

� � †Robert Muszynski �

� � †Roberta (Bobbie) Sobieraj �

� � For the deceased members of the Markle Family�  �

12:00 pm� †Juan Manuel Hernandez �

� � †Juan Alberto Narvaez �

� � †Rafael and Noelia Rodriguez�

�

TUESDAY, DECEMBER 28 I MARTES 28 DE DICIEMBRE�

FEAST OF THE HOLY INNOCENTS �

5:00 pm� †Mario Barrera�

�

WEDNESDAY, DECEMBER 29 I MIÉRCOLES 29 DE DICIEMBRE�

SAINT THOMAS BECKET �

8:30 am� †Mary L. Smith�

9:15 am� Por Manuel Perez en su cumpleaños�

�

THURSDAY, DECEMBER 30 I JUEVES 30 DE DICIEMBRE�

8:30 am� †Victor Hugo Cordoba�

9:15 am� †Socorro Garza�

�

FRIDAY, DECEMBER 31 I VIERNES 31 DE DICIEMBRE�

SAINT SYLVESTER I �

8:30 am� †Lillian Altermatt�

9:15 am� †Octavio Barrera�

�

SATURDAY, JANUARY 1 I SÁBADO 1 DE ENERO�

SOLEMNITY OF MARY, THE HOLY MOTHER OF GOD �

10:00 am� †Gerald Nagy �

� � †Rafael and Noelia Rodriguez�

4:00 pm� †Scott Karasiewicz�

�

SUNDAY, JANUARY 2 I DOMINGO 2 DE ENERO�

THE EPIPHANY OF THE LORD          �

10:00 am� †Leonard Kazda �

� � †For the souls in purgatory�

� � For Ken Mondro on his birthday�  �

12:00 pm� Por la gente de la parroquia�



4�

�

�

If you are inter‐

ested in having 

your child bap‐

tized at St. Alfred, 

please call the 

parish office. �

�

Si estás interesa‐

do en bautizar a 

tu hijo(a) en San Alfredo, por favor 

llama a la oficina parroquial. �

Sunday:� Sir 3:2�6, 12�14/Ps 128:1�2, 3, 4�5 [cf. 1]/Col 3:12�21 or 3:12�

� 17/Lk 2:41�52 or �

� 1 Sm 1:20�22, 24�28/Ps 84:2�3, 5�6, 9�10 [cf. 5a]/1 Jn 3:1�2, 

� 21�24/Lk 2:41�52 �

Monday:� 1 Jn 1:1�4/Ps 97:1�2, 5�6, 11�12 [12]/Jn 20:1a, 2�8�

Tuesday:� 1 Jn 1:5�2:2/Ps 124:2�3, 4�5, 7b�8 [7]/Mt 2:13�18�

Wednesday:� 1 Jn 2:3�11/Ps 96:1�2a, 2b�3, 5b�6 [11a]/Lk 2:22�35�

Thursday:� 1 Jn 2:12�17/Ps 96:7�8a, 8b�9, 10 [11a]/Lk 2:36�40�

Friday:� 1 Jn 2:18�21/Ps 96:1�2, 11�12, 13 [11a]/Jn 1:1�18�

Saturday:� Nm 6:22�27/Ps 67:2�3, 5, 6, 8 [2a]/Gal 4:4�7/Lk 2:16�21 �

Next Sunday:�Is 60:1�6/Ps 72:1�2, 7�8, 10�11, 12�13 [cf. 11]/Eph 3:2�3a, 5�6/

� Mt 2:1�12 �

Sunday:� The Holy Family�

Monday:� St. John, Apostle and Evangelist�

Tuesday:� The Holy Innocents, Martyrs�

Wednesday:� St. Thomas Becket, Bishop and Martyr �

Friday:� � St. Sylvester I, Pope; New Year’s Eve�

Saturday:� New Year’s Day; Mary, The Holy Mother of God; World Day 

� of Peace�

Next Sunday:�The Epiphany of the Lord; Sts. Basil the Great and Gregory 

� Nazianzen, Bishops and Doctors of the Church �

Join the St. Alfred Parish Children’s 

Prayer Group, Armada Blanca, 

every Wednesday at 5 pm in the 

Church. Children ages 2 and up can 

attend to pray the rosary, learn 

prayers and come closer to God 

through Mary our Mother. Currently, 

this group only convenes in Spanish.�

�

Únete al Grupo de Oración de los 

Niños de San Alfredo, Armada 

Blanca, todos los miércoles a las 5 

pm en la Iglesia. Los niños de 2 años 

en adelante pueden asistir para 

recitar el rosario, aprender oraciones 

y acercarse más a Dios a través de 

María nuestra Madre. Actualmente, 

este grupo solo se reúne en español.�

4:00 PM • SATURDAY, JANUARY 1 I SÁBADO 1 DE ENERO�

Lector� � Kathy Operhall                           �

EME� � Deacon LaForest�

Altar Servers� Makayla LaForest                  �

Ushers� � Luis Perez, Hilaria Seledon, Tim and Jessica Orzechowski�

�

10:00 AM • SUNDAY, JANUARY 2 I DOMINGO 2 DE ENERO�

Lector� � Rick Mousseau                �

EME� � Rosmarie Vermette�

Altar Servers� Dominic Dadabbo               � �

Ushers� � Dale Akers IV, Ruth Akers, Becky Rogers, Sidney Smith, 

� � Joe Sprys�

�

12:00 PM • SUNDAY, JANUARY 2 I DOMINGO 2 DE ENERO�

Lector� � Monsita Vélez                �

EME� � Angelo Velazquez�

Monaguillo� Cristobal Barba��

Ujieres� � Jose Abel, Jose Barba, Adrian Muratalla, Rodolfo Pantoja�

You are not a parish member, but 

would like to become a member, 

please scan the QR code to down‐

load the registration form. �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

No es miembro de la parroquia, pe‐

ro le gustaría ser miembro, escanee 

el código QR y descargue el formu‐

lario de registro. �
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December I Diciembre 5�6�

�

Weekly budget  �

Presupuesto Semanal����������$6,404�

Weekly actual  �

Recibido a la fecha���������������$8,075�

Surplus�

Excedente���������������������������$1,671�

�

YTD budgeted  �

Presupuesto anual�������������$147,292�

YTD actual  �

Recibido a la fecha������������$141,484�

Deficit�

Déficit���������������������������������$�5,808�

�

Please continue 

supporting our parish by 

mailing your envelope, 

visiting our web page, 

visiting give2stalfred.org, 

or simply scan our QR 

code below.�

�

Por favor continúa 

apoyando a nuestra 

parroquia ya sea enviando 

tu sobre por correo, 

visitando nuestra pagina 

web, visitando 

give2stalfred.org, o 

simplemente escanea el 

código QR de abajo.�

Learn more or 

download our 

parish app  at  I 

Aprenda más o 

baje nuestra aplicación en �

myparishapp.com�

Like us on�

St. Alfred 

Catholic 

Church 

Taylor, Michigan. Danos 

un like en Facebook.�

Question of the Week�

Luke is the only Evangelist to pre‐

serve a story about Jesus from his 

youth. In this account, Mary and 

Joseph are filled with “great anxie‐

ty” as they searched for Jesus who 

they thought was lost. How do you 

seek God’s help for the anxious 

moments in your family?          �

Pregunta de la Semana�

Lucas es el único evangelista que 

conserva una historia sobre Jesús 

de su juventud. En este relato, Ma‐

ría y José estaban llenos de "gran 

ansiedad" mientras buscaban a 

Jesús quien pensaban estaba perdi‐

do. ¿Cómo buscas la ayuda de Dios 

para los momentos de ansiedad en 

tu familia?         �

©LPi�

©LPi�

�

�

�

SHIRLEY ANNE BRUCE�

PRAY FOR THE REPOSE OF THE SOUL�

The Catechists and Aides of the Religious Edu‐

cation Program would like to take this oppor‐

tunity to wish all the children in Religious Educa‐

tion classes, their parents and the parishioners of 

St. Alfred, a very blessed Christmas and new 

year filled with peace, joy and good health. �

�

Religious Education for the children will resume 

on Tuesday, January 4, 2022.�

�

Los catequistas y ayudantes del programa de Educación Religiosa  desean 

aprovechar esta oportunidad para desear a todos los niños en las clases de 

Educación Religiosa, a sus padres y a los feligreses de St. Alfred, una Navi‐

dad muy bendecida y un año nuevo lleno de paz, alegría y buena salud. �

�

Las clases de educación religiosa para los niños se reanudarán el martes 4 de 

enero de 2022. �
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On behalf of myself, Preciosa, Deacon Scott and our devoted staff here at 

St. Alfred I want to wish all of you, your family and friends a blessed and 

merry Christmas. And I ask the Lord, through the intercession of the Holy 

Family, that He might bless you, your family and your friends this upcom‐

ing new year that you might be able to follow the Lord Jesus ever more 

faithfully throughout this year.  God blees you, God love you, God keep 

you. Merry Christmas!!!    �

�

Enjoy some photos of Our Lady of Guadalupe celebration.�

�

Your servant in Christ,�

Fr. Charles�

Hi every‐

body!!! Merry 

Christmas 

everyone!!! I 

love Christ‐

mas, some‐

times I dream 

about being a 

puppy next to 

the manger 

that held the 

baby Jesus… I stayed right there just 

like I do when I am with someone who 

is sick, not that baby Jesus was sick… 

but just that I wouldn’t want to leave 

Him alone… I would have helped to 

keep him warm… Daddy says I am 

warm, fuzzy and cuddly and perfect 

when he is a little cold          … Yep, I am 

sure I would have made that manger 

more comfortable for Jesus… in my 

dream I am just about ready to lick his 

face and I wake up… I know I can’t be 

with Jesus, except in my prayers, and 

when Daddy lets me in the Church 

with him, I lie down near the tabernac‐

le… But Daddy says the next best 

thing is to be with family and friends… 

I don’t know if we have a white Christ‐

mas… I know when I was writing it was 

still too far out to forecast, but I told 

Daddy I am praying for snow… I know 

Daddy doesn’t want it, but Santa 

needs it… Keep your paws dry and 

clean and your tummy full…  �

�

Love, �

Preciosa�

Donut Fridays is back beginning January 7, after the 8:30 am Mass!�
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En mi nombre, en el nombre de Preciosa, del Diácono Scott y de nuestro de‐

dicado personal aquí en St. Alfred, quiero desearles a todos ustedes, a su fa‐

milia y amigos una feliz y bendecida Navidad. Y le pido al Señor, por la inter‐

cesión de la Sagrada Familia, para que los bendiga a ustedes, a su familia y a 

sus amigos este próximo año nuevo, y que sigan al Señor Jesús con más fideli‐

dad a lo largo de este año. Dios los bendiga, Dios los ame, Dios los cuide. 

¡¡¡Feliz Navidad!!!   �

�

Disfruten algunas fotos de la celebración de Nuestra Señora de Guadalupe �

�

Su siervo en Cristo,�

Padre Charles�

¡¡¡Hola a todos!!!  ¡¡¡Feliz Navidad 

a todos!!! Me encanta la Navidad, 

algunas veces sueño que soy un 

cachorro y estoy al lado del pese‐

bre en donde nació el Niño Dios… 

Y me quedo ahí así como lo hago 

con alguien que está enfermo, y no 

es que el Niño Dios estuviera en‐

fermo, pero no me hubiera gusta‐

do dejarlo solo… Le hubiera ayu‐

dado a mantenerse calientito… Mi 

papi dice que soy cálida, suave, 

tierna y perfecta cuando él tiene 

un poco de frío            … Si, estoy 

segura que hubiera ayudado a 

mantener el pesebre más cómodo 

para el Niño Dios…en mi sueño 

estoy a punto de lamerle la cara y 

me despierto… Sé que no puedo 

estar con Jesús, más que en mis 

oraciones, pero cuando mi papi me 

lleva a la Iglesia, me acuesto cerca 

del tabernáculo… Mi papi dice que 

lo mejor es estar con la familia y 

amigos… No sé si vamos a tener 

una blanca Navidad… Cuando es‐

taba escribiendo esto el pronóstico 

estaba muy lejos, pero le dije a mi 

papi que estoy orando para que 

caiga nieve… Sé que mi papi no 

quiere, pero Santa lo necesita…   

Mantengan sus pies secos y lim‐

pios y su panza (un poco menos) 

llena...    �

�

Los ama, �

Preciosa�

Los viernes de donas comienzan el viernes 7 de enero después de la Misa de las 8:30 am�
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Families can be very difficult things to negotiate. This is true not only of our fami‐

lies of origin, the current family of which we are a part, the family of our Church, 

our society, and our global family as well. Everything human can be found in family 

stories. Those stories speak of wonderful life�giving successes as well as painful 

spirit�robbing abuses. Our greatest joys and our greatest wounds are usually con‐

nected with the experience of family. Our needs, experiences, and unresolved bag‐

gage often color what we bring to our familiar relationships. They contribute to 

our level of defensiveness, how guarded and protected we become, and what prej‐

udices we believe.�

 �

In order to break the cycle of dysfunction we have to remember that it is not only 

by human effort that we negotiate the difficult and challenging events of our lives. 

There is a Divine Effort at work as well. For sure, the human effort can create quite 

a mess and easily destroy lives. This is true of any family with which we are associ‐

ated. Today’s Feast of the Holy Family serves to help us understand that there is a 

Divine Story being told as well. It is a story of perseverance in the face of hardship, 

determination in the face of despair, healing when we see nothing but wounds, 

and light where there is darkness.�

�

Do we believe that God is always working, guiding, restoring, and leading? Unless 

we do, we will never be free from the imperfections and wounds that bind us and 

never be able to understand what it really means to forgive. Pope Francis tells us 

that the “light which comes from the Holy Family encourages us to offer human 

warmth to other families.” While this is most certainly true, we can only really 

begin to do this when we realize that we are still works in progress, not anchored 

to the wounds and sins of our past, and still a leading star in God’s continually un‐

folding story of love. The Holy Family persevered and radiated warmth because 

they knew they were not alone. We can too.  �

©LPI�

Tuesday, December 28�

Regular office hours�

9:00 am � Noon �

1:00 � 4:30pm �

5:30 � 8:00pm�

�

Wednesday, December 29�

Regular office hours�

9:00 am � Noon �

1:00 � 3:00pm�

�

December 30 and 31�

CLOSED �
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Hoy es un día para celebrar a la familia � a la nuestra y a 

las familias de todo el mundo, de celebrar y gozar a los 

hijos, nietos y parientes cercanos y lejanos. Dios quiso 

nacer en una familia y por medio de ella, se nos ofrece 

una oportunidad para conocerle mejor y amarle más. 

Recordemos que es en la familia donde se forjan los 

santos y santas de Dios. Y es también en ella donde 

están los vicios y malas acciones. ¡Cuidado padres de 

familia! Aprender de la familia de Nazaret es importan‐

te. �

�

Cada día del año es una oportunidad para continuar la 

búsqueda de Dios, de Jesús, en nuestro hogar.  Pode‐

mos vislumbrar, en la Liturgia de hoy, a tres figuras im‐

portantes del hogar de Nazaret: una mujer con su pe‐

queño y su esposo, listos para hacer la voluntad de 

Dios, para orar y platicar en familia. El papa Francisco 

nos dice que: “Realmente, hoy es un día hermoso…hoy 

celebramos la fiesta de la Sagrada Familia de Nazaret. 

El término sagrada coloca a esta familia en el ámbito de 

la santidad, que es un don de Dios, pero, al mismo 

tiempo, es una adhesión libre y responsable al plan de 

Dios” (12�29�2019).  Sé, y busco cuál es el plan de Dios 

para mi hogar o ¿ni siquiera me importa ese diálogo 

entre esposa, esposo e hijos? El tiempo de confina‐

miento debió ser una oportunidad para crecer en gracia 

y sabiduría en la familia. ¿Lo ve usted así? Padres de 

familia, la mejor herencia para sus hijos y nietos es fo‐

mentar la fe, la educación, el amor y la unidad en el ho‐

gar.  �

©LPI�

Martes 28 de Diciembre�

Horario regular de oficinas�

9:00 am � Mediodía l 1:00 � 4:30pm l 5:30 � 8:00pm�

�

Muercoles 29 de Diciembre�

Horario regular de oficinas�

9:00 am � Mediodía l 1:00 � 3:00pm�

�

30 y 31 de Diciembre�

CERRADO�

DIAS  DE  F IESTA �

HORARIO DE OFICINAS �
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OTHER WAYS TO SUPPORT 

OUR PARISH �

�

�� Shopping on Smile.Amazon.com�

� Visit smile.amazon.com and select St. 

� Alfred Parish as your charity.�

�

�� Enrolling with Kroger community 

rewards�

� To enroll, register your Kroger Rewards 

� Card at www.kroger.com/account/

� communityrewards and enter �

� “St. Alfred Catholic Church.”�

�

�

�

OTRAS MANERAS DE APOYAR 

A NUESTRA PARROQUIA �

�

�� Comprando en Smile.Amazon.com�

� Visita smile.amazon.com y selecciona 

� St. Alfred Parish como tu organización 

� benéfica.�

�

�� Registrándote en el programa de �

� bonificación de Kroger�

� Para registrar tu tarjeta de incentivos 

� de Kroger, visita www.kroger.com/�

� account/ communityrewards, e ingresa 

� “St. Alfred Catholic Church”.�
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TOO HOT?  TOO COLD?
NO HOT WATER?  DUCTWORK DIRTY?

CALL US WE CAN HELP!

313-395-1144

Contact Judee Nelson
to place an ad today! 
jnelson@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6319 

LET US PLACE YOUR 
AD HERE.
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 – Family Owned and Operated for Over 65 Years –
 ALLEN PARK TAYLOR DEARBORN
 5900 Allen Rd 23750 Goddard Rd 23701 Ford Rd
 (313) 928-2300 (313) 291-1800 (313) 278-5100
 Preplanning & Grief Counseling Services Available ~ Se Habla Español

MIKE’S
PLUMBING

Complete Plumbing
Sewer & Drain Cleaning

MASTER PLUMBER • Michael J. Wood
313-255-5063

www.voranfuneralhome.com

THIS SPACE IS

KECK REAL ESTATE
313-292-2222

KECK’S “SELLING” HOMES!

Conventional • Cash • FHA

Specializing
in Religious

Gifts

Your Full Service Florist
7635 Allen Road

313-383-5222
www.sayitwithflowersusa.com

 JOHN WOOD
 PLUMBING

313-278-9300
Fast Professional Service

Expert Sewer & Drain Cleaning
Lic. Master Plumber
Reasonable Rates

www.johnwoodplumbingllc.com

23320 Eureka Rd at Pardee
734-720-7944

BUILD YOUR
OWN SUNDAE!
 20% OFF 
 frozen yogurt
  purchase
  SAC

 + Production & Maintenance
 + Chemical Technicians + Great Benefits

313-291-7500  vossindustries.com

Voss Taylor Steel Processing Facility
Taylor, MI  (I-94/Telegraph)

JOBS

AVAILABLE

 Jessie’s Family 
 Hair Design
22068 Goddard Rd., Taylor

313-292-2030
Wigs & Hairpieces

10% Off with Ad

FREE MEDICARE HELP
Your LOCAL hometown 

expert can help you choose 
a HEALTH INSURANCE 
PLAN that works for you.
313-772-2024

LET US PLACE YOUR AD HERE.

Full benefits package:  
Health, Dental, Vision, 401K,

and paid time off.

734-722-3800

• Automotive Dismantlers
• Material Handlers

Pay rate:
$18 to $25 per hour

Turf Doctor
Ask For Mike Bozzo 313-928-5514

Fertilizing - Aeration
Weed & Insect Control-Seed

Discounts to Parishioners
www.turfdoctor.biz

 FREE Estimate 

ABOVE ALL
MASONRY & CONSTRUCTION LLC
1165 Eureka Road • Wyandotte

Chimneys • Porches
Roofing • Brick/Block
Tuckpointing • Gutters
SPECIAL 10% OFF

734-281-4899
www.aboveallmc.com


